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Dodatok č. 1 
k  ZMLUVE  O  POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO  FINAN ČNÉHO  
PRÍSPEVKU č. 7/OPD/PO5.2 zo dňa 16. 02. 2012 (ďalej len „Zmluva“) 

uzavretý podľa § 272 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

(ďalej len „Dodatok č. 1“) 
 

medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami: 

 

Poskytovateľ  

názov   : Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR 

sídlo  : Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenská republika 

konajúci  : Ing. Ján Počiatek, minister dopravy, výstavby a regionálneho  
    rozvoja SR 

IČO  : 30 416 094 

DIČ  : 2020799209 

Bankové spojenie : Štátna pokladnica 

Číslo účtu vo forme 
IBAN  : SK24 8180 0000 0070 0012 1728 

Kód BIC : SPSRSKBAXXX 

Tel.  : 02/59494645   

(ďalej len „Poskytovateľ“)  

 

Prijímateľ 

názov   : Slovenská správa ciest 

sídlo  : Miletičova 19, 826 19 Bratislava, Slovenská republika 

Právna forma  : Rozpočtová organizácia  

Konajúci  : Ing. Roman Žembera, generálny riaditeľ 

IČO  : 00003328 

DIČ  : 2021067785 

Bankové spojenie : Štátna pokladnica 

Číslo účtu vo forme  
IBAN  : SK06 8180 0000 0070 0018 3259 

Kód BIC  : SPSRSKBA 

Tel.  : 02/50255111 

 (ďalej len „Prijímateľ“, Poskytovateľ a Prijímateľ ďalej ako „Zmluvne strany“) 
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PREAMBULA 

Dodatok č. 1 sa uzatvára na základe dohody zmluvných strán v súlade s článkom 8 ods. 4 
Všeobecných zmluvných podmienok (ďalej len „VZP“)  k Zmluve. 

Dodatok č. 1 sa uzatvára z dôvodu realizácie mostného objektu na ceste I/11 s evidenčným 
číslom 208 samostatnou zákazkou, keďže pôvodný rozsah rekonštrukcie v pôvodnej zmluve 
o dielo nie je postačujúci, pričom na ukončenie aktivít projektu je potrebný dodatočný časový 
rámec. 

Článok 1 

PREDMET DODATKU č. 1 
 
Zmluvné strany sa dohodli na zmene Zmluvy nasledovne:  

1. V článku I „Predmet a účel Zmluvy“ sa v odseku 4 termín ukončenia realizácie aktivít 
Projektu mení na 12/2015. 

2. V článku II „Výdavky projektu a NFP“ sa odsek 3 dopĺňa nasledovným znením: Pomer 
zdrojov financovania celkových oprávnených výdavkov (resp. finančnej medzery pri 
projektoch generujúcich príjmy) sa stanovuje na základe intenzít pomoci uvedených v 
Programovom manuáli Operačného programu Doprava aktuálne platnom v čase podpisu 
Zmluvy na 85/15/0 (EFRR/štátny rozpočet/vlastný zdroj). 

3. V článku II „Výdavky projektu a NFP“ sa odsek 9 dopĺňa nasledovným znením: 
Prijímateľ súčasne berie na vedomie, že Poskytovateľ je oprávnený na základe výsledkov 
zistení oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu zvýšiť výšku finančnej opravy v 
prípade porušenia pravidiel a postupov verejného obstarávania. 

4. V článku IV „Špecifické podmienky“ sa v odseku 1 na konci vety vypúšťa slovo 
„výlučne“, a zároveň sa odsek 1 dopĺňa nasledovným znením: a odsek 5. 

5. V prílohe č. 2 Zmluvy sa Tabuľka č. 4 „Merateľné ukazovatele Projektu“ nahrádza 
nasledovnou tabuľkou: 

Typ Názov indikátora Merná 
jednotka 

Východisková 
hodnota Rok Plánovaná 

hodnota Rok 

Výsledok
Dĺžka novej, alebo 
technicky zhodnotenej 
infraštruktúry 

km 0,00 2011 1,2573 2016 

Dopad Úspora času v peňažnom 
vyjadrení        EUR 0,00 2011 702 250,00 2016 

6. V prílohe č. 2 Zmluvy sa Tabuľka č. 5 „Merateľné ukazovatele Projektu s relevanciou k 
horizontálnym prioritám“ nahrádza nasledovnou tabuľkou: 

Typ Názov indikátora Merná 
jednotka 

Východisková 
hodnota Rok Plánovaná 

hodnota Rok 

Horizontálna priorita trvalo udržateľný rozvoj 

Výsledok
Dĺžka novej, alebo 
technicky zhodnotenej 
infraštruktúry 

km 0,00 2011 1,2573 2016 
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7. V prílohe č. 2 Zmluvy sa Tabuľka č. 6 „Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom 
Projektu“ nahrádza nasledovnou tabuľkou: 

Názov aktivity 

Väzba na merateľný 
ukazovateľ výsledku (názov 
merateľného ukazovateľa 

výsledku) 

Merná 
jednotka 

Počet 
jednotiek 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1 Realizácia stavebnej časti Dĺžka novej, alebo technicky 
zhodnotenej infraštruktúry km 1,2573 

8.  V prílohe č. 2 Zmluvy sa Tabuľka č. 7 „Časový rámec realizácie aktivít Projektu“ 
nahrádza nasledovnou tabuľkou: 

Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity 
(MM/RRRR) 

Ukončenie realizácie aktivity 
(MM/RRRR) 

Hlavné aktivity (max. 100 
znakov pre každú aktivitu) 

  

Realizácia stavebnej časti 07/2011 12/2015 
Podporné aktivity   

Riadenie projektu 07/2011 12/2015 
Publicita a informovanosť 07/2011 12/2015 

 
Článok II 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1.  Dodatok č. 1 tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy. 

2.  Dodatok č. 1 nadobúda platnosť dňom jeho podpísania zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

3.  Dodatok č. 1 je vyhotovený v 4 (štyroch) rovnopisoch, pričom po jeho podpise  1 (jeden) 
rovnopis ostáva Prijímateľovi a 3 (tri) rovnopisy dostane Poskytovateľ. 

4.  Ostatné ustanovenia Zmluvy neupravené Dodatkom č. 1 zostávajú naďalej v platnosti. 

5.  Zmluvné strany vyhlasujú, že si Dodatok č. 1 riadne prečítali, jeho obsahu porozumeli a 
ten plne zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a 
zrozumiteľne, bez omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných 
podmienok, bez akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku. 

 
Za  Poskytovateľa v Bratislave, dňa:                          Za Prijímateľa v Bratislave, dňa: 

 

  .......................................................                                 ....................................................... 

   Ing. Ján Počiatek                                                        Ing. Roman Žembera 

        minister dopravy, výstavby                                                 generálny riaditeľ 
a regionálneho rozvoja 

 


